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* Gracias por comprar producios COMMAX
* Lea atentamente esta Guia del usuario (en parficular, las precauciones de seguridad)
anles de usar un producto y siga

instruccionés para usar un producto exactamanie
* La ampresa no 5& hace responsable de ningun accdents de seguridad causado por
e! funcionameento anormal del producto




C Introduccion )

Su unidad esta disenada para que pueda montarse / colocarse en la pared o usarse.
Cuando esta empotrado en la pared, el soporte le permite a la unidad una vista
angular de la unidad. El nimero de modelo se encuentra en la parte inferior y anote el
nimero de serie en el espacio provisto a continuacion (disponible). Consulte estos
nimeros siempre que llame a su distribuidor Commax con respecto a este producto.

Modelo Na. _ Serie Mo.

Para evitar incendios o descargas eléctricas, no exponga la unidad a la lluvianiala
humedad.

Este simbolo tiene la intencion de alertar al usuario de la presencia de

"voltaje peligroso” no aislado dentro de la carcasa del producto que
puede ser de magnitud suficiente para constituir un riesgo de descarga
eléctrica para las personas.

| Este simbolo esta destinado a alertar al usuario de la existencia de
' ‘_\ | instrucciones importantes de operacion y mantenimiento (servicio) en
rl . |

| la literatura que acompana al dispositivo.

/\ | Precaucion (IR
f& . || Riesgo de descarga || ' N
_ _._..E‘r..' eléctrica no abrir || *

Precaucion:Fara reducir &l riesgo de descarga
elecirica, no refire la cubieria (o la parie posterior), no
hay piezas que el usuario pusda reparar en el inkerior,
consulie el servicio con personal de servicio caliicado.

COMMAX COMPANY LIMITED

Todos los derechos reservados
COMMAX es una marca comercial de COMMAX CO., LTD.

y los accesorios son fabricados por COMMAX Co., Ltd.
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( Consideraciones importantes )

Dafios que requieren servicio: desenchulz ese equipo de la fuentz de aimentacion v soboiz &l sericio 3l personal de servicio
calificado en las sigwenes condiciones;

a. Cuando el cable de dimentacion o 2l enchule estén dafiados;

b. Si =2 ha dewamado liguido o han caido objstos dentro de la unidad;

. Si &l equipo ha estado expussio a la luvia o 3 agua;

d. Cuando &l equipo musstra un camibio notsble en &l rendimienio, esto mdica la necesidad de servicio.

Agua y humedad: no us= est% producto cerca del agua, por sjemplo, cerca de una badera, lavaho, fegaden de cooma o
lavadero, en un sotano Mimedo o cerca de una piscing y similares.

Accesarios: El producio pusde casr, proviocando graves lesiones 2 um mifio o adulfio, v graves dafos 3l aparstn. Cuslowsr
monize del aparaio debe sequir las metucoiones del febacantz v debe usar un acoesono de montzle recomendado por & fahacanis.

Entrada de objetos vy liquidos: nunca mroduzca obiztos de ningln Sp0 2 este producto & fravés de las sheuras, ya que pusden
focar pumins de voltse peligrosos o pares de la camisa que podvian proviocar un incendio 0 una descarga elécinca. Munca demame
liquido de ningim Sipo sobre & producio.

Sobrecarga: no sobrecangus I3 tomas de comente ni los cables de exiension, ya que 250 pusds proviocar un Resgo de moendio
0 descanga elécica.

Relampago: para mayor profeccitn de este producio antes de un reldmpago, o cuando s= deia sin conectar v S0 usar durants
langos periodes de Sempo, desenchidelo del tomacoments de pared v desconecte &l ot sistema. Esto evitard dafios en & producto
dehido a |z fuminacion v las sobrecanas de la linea sléctica. Asegirese de que su anena esté comeciaments conectada & tema. S
wiviz, 2l cable dz RF v 2l actuador / polanzacion estén profeqidos conta sobrefensiones para profeger & sistema de su aparsio de
posibles dafios.

Servicio: no mients reparar este producio usted mismo, ya que abar 0 quitar las cubierizs pusde exponesdo 2 un peligro dehido &
violizie u otns peligros. Fiefiera fodo &l sernicio a personal de servicio calficado.

Piezas de repuesto: cuando == requisran piezas de repussin, asegirese de que & onico de servicio haya uilizado piezas de
repussin especicadas por & fBhacants o qus tengan las mismas caracierisicas que la pieza onginal. Las susSucionss no
autonizadas pusden provocar mcendios, descangas sléomcas u ofros peligros.

Verificacion de seguridad: 2l fnalizar & serncio o las reparaciones de este producin, solicie 3l Bonico de sernioio que realice
venficaciones de sequadad para deferminar que 2l producio s2 encuenira en condiciones de fincionamisnio adecuadas.

Linea eléctrica: 2l sistema de envrada de pusra commax no debe uhicarse cerca de linsas elécticas adreas u oo orouios de luz
o energia elécica, o donde pusda casr sobre linsas o circuins eléchcos. Al mstalar un sisiema de entrada de pusrs, evite &
contacio peligroso con fineas o orcuitos eléoicos.

Accesorio: no ulhce actesonos no recomendados por & fabncante del producio, va que pusden causar peligros.

Fuentes de alimentacion: szt squipo debe uihzarss dnicamentz con 2l Spo de fuentz de simentacon indicado en la ehquets de
marcado.

Conexion a tierra: este producto 2538 equipado con un enchulz de finea de comentz a%ema polanzada. Esta e una carscienisica de
sequndad. 5 el enchule no encaa, comumiguese con su slecincsia para reemplazar su toma de comenis oheoleta.

Proteccion del cable de alimentacion: los cables de suministo de ensrgia deben ennutarse de mansra que no 223 probable que s2

pesen 0 queden arapados por elemenios colocados sobee ellos o cona ellos, preste espenial stencion a los cables en los enchules,
recepiaculos de conveniencia v el pumio donde los cables salen del equipo.
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(

Caracteristica general )

Mo hay mejor lugar que el sistema de entrada para el hogar con puerta de entrada, para hacer
que el sistema de entrada de la puerta de su casa, el sistema de entrada de puera commax
esté aqui para brindar un sistema de puerta de entrada positivo y una vida util.

- El material de aluminio evita la corrosion.

- Facil instalacion y disefio elegante.

- Capaz de multinstalacion para subunidades.

- Disefiado para empotrar en el tipo de pared.

- LED incorporado para discriminados por la noche y residentes
- Vias de cable: 3 cables comunes y 1 cable simple

(

Preparacion )

De seguridad

- Para funcionamiento con CC, opere la unidad con 12V CC 500mA.

- 5i algun objeto solido o liquido cae dentro del gabinete, desconecte la
unidad y haga que personal calificado |a revise antes de usarla.

- Deje una circulacion de aire adecuada para evitar la acumulacion de
calor interno.

En la instalacion

- No coloque |a unidad sobre superficies (alfombras, mantas, etc ) o
cerca de materiales (cortinas, cortinas) que puedan bloquear las ranuras
de ventilacion.

- No instale la unidad cerca de fuentes de calor como radiadores o
conductos de aire o en un lugar expuesto a |a luz solar directa, polvo
excesio, vibraciones mecanicas o calcetines.

En funcionamiento - Mantenga la unidad y el vidrio alejados de equipos con imanes-p-otentéﬁ,

como un horno microondas o altavoces grandes.
- Cuando la unidad no esté en uso, apaguela para ahorrar energia y
extender su vida atil

En la limpieza

S

- Limpie el gabinete, el vidrio y el control con un pafio suave y sucio o un
pafio suave ligeramente humedecido con una solucion de detergente
suave.

- No utilice ningun tipo de disolvente, como alcohol o benceno, que
puedan dafiar el acabado.



( Consideracion adjunta (enrojecida)

Al seleccionar la ubicacion para montar/ colocar su unidad, recuerde el lugar ...

- Deje suficiente espacio a ambos lados de la unidad para un acceso de ventilacion mas
adecuado a la perilla de control o cable y la unidad para facilitar el sonida.

- Un cable de alimentacion debe estar al alcance del cable de linea de CC con el cable
correctamente extendido y sequro (para usar el adaptador se suministra y es opcional).

-El area directamente debajo de la unidad no debe usarse para cocinar radiadores u otros
aparatos que generen calor o vapar.

- Tenga en cuenta su patron de trabajo normal, especialmente en el uso de otros aparatos
eléctricos .

( Nota sobre uso e instalacion . )

- No apunte la unidad hacia el sol / lluvia

Mo apunte la unidad hacia el sol ni apunte al sol/ lluvia incluso si no esta disparando.

-No disparar luz intensa

Enmarcar luz intensa, como un foco de luz, puede provocar floraciones o manchas. Puede
aparecer una raya vertical en la pantalla. Sin embargo, puede aparecer una raya vertical en la
pantalla. Sin embargo, esto no es un mal funcionamiento.

- Trate la unidad con cuidado

Mo deje caer la unidad ni la someta a fuertes vibraciones. De lo contrario, los componentes
pueden funcionar mal.

-Desconéctelo cuando tenga la intencién de utilizar la unidad durante mucho tiempo.

-No corte agua en la unidad

Instale |a unidad donde |a unidad pueda mantenerse seca. Sila unidad se moja, apaguelay
pongase en contacto con su distribuidor.

-Instale la unidad donde no haya ruido de audio

5i los cables estan conectados cerca de cables de rayos eléctricos o un televisor, es posible
que aparezcan ruidos en |as imagenes. En este caso, reubique los cables o vuelva a instalar el

equipo.



C Como conectar el cableado )

1. Para funcionamiento con CC, opere la unidad con 12V CC (RF-1A)

2. Aseqgurese de verificar la polaridad antes de la conexion del cable.

3. Conexion #1,2,3 de la unidad (DR-nAM) al cableado comin de otras viviendas.

4. La conexion del cable # B1 ~ Bn al #4 de la subunidad como pasos, y otros cables
estan cortados.

5. Si la instalacion es 16, coloque el terminal extendido comeo la misma conexion que el

anterior 5

( Cémo instalar )

_E'i_



L Red del sistema 1
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C Especificaciones )

N‘df: L S N |, 7 1 1
Vollaje de enlrada.... ... st DI 1
CONSUMOS d€ EREIGIA.........ooossmmrsamstasss oo s srasssssssmsssmssasssmassssnsaios FOOMA
Formas de comunicacion...................

-...Comunicacion sincronica
Formas de coneXion de CabIEs........ ... ..o romserssrsssesssssnnn

-+3 cables comun, 1 cable simple
Instalar unidades . DP-MSS, DP-TS, DP-KSS

Distancia de COMUNICACION................cvsmumsuverasnns paraﬂrﬂ 65:100m parag 1.0:200m
Temperatura amblente 10T to+d0T

Peso [grarnas} .......................................................... S — ]ilﬂﬂ'l:l:ﬂ]ﬂ de |avado |n|:|u|d;?:|.
Demensones (AT ET DY oo s e e 125/236/21

Dimensiones de la caja lavada (A/L/D)mm ... Paratamafio grande:112/297/40
Para tamafio pequefio:112/213/60

El disefio externo, las caracteristicas, la funcion y las especificaciones del producto se pueden
cambiar sin previo aviso, para promover |a calidad del producto.
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